KIT No.6301

GRUMMANF14ATOMCAT-

On May 19th, 1952, the variable geometry
XF-10F Jaguar made its first flight, and it
was this technology that gave Grumman
more experience than any other aerospace
company in swing wing design. There were
many problems associated with swing
wings that were to be ironed out in the
F-111B and optimized in the Tomcat. The
F-14 as we know it today is the result of re-
finements that spanned a time period from
March 1969 to first test flight in December
1972. When looking at the F-14, several fea-
tures stand out. The twin vertical tails, the
high 360 degree visibility cockpit, the two
large rectangular air inlets and the variable
sweep wings. The twin vertical tails provide
a lower height for carrier stowage, as op-
posed to a single large one, and provide
better single engine stability. The inlet
ramp travels up and down depending on
the mach number of the aircraft. So far, the
industry has not been able to design an
engine that will accept supersonic air, so
this scheduling ramp moves up and down
to keep the inlet air always at medium sub-
sonic speed. Pilot visibility was a major
consideration in the Tomcat design. The
Vietnam conflict dispelled the myth that
speed and radar would take care of any
threat problems, and the Tomcat has visi-
bility not seen since the days of the F-86
Sabre jet. The sight of an F-14 over an air-
field, on a fighter break, with its wings
sweeping forward to the 20 degree position
for landing, is one that will be remembered
for a long time. In high speed flight the
wings sweep back 68 degrees, and can be
moved to a 75 degree oversweep for ground
storage.

The Naval Aviator does not land his aircraft
in the normal airline flared approach. It's
more like a controlled crash, and at touch-
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down, the nosewheel slams the flight deck
and the pilot applies full power in case he
missed the wire and has to go around
again. For this reason, the landing gear of
the Tomcat is beefed up to withstand these
controlled crashes. The glove vanes in the
leading edges of the wing are extended 15
degrees automatically during supersonic
flight and can be manually extended at
subsonic speeds for manoeuvering.

The Tomcat's weapons system is the most
sophisticated in the world and at its heart
is the Hughes AWG-9 pulse doppler radar,
which controls the M-61 Vulcan cannon;
The AIM-9 Sidewinder; AIM-7 Sparrow and
the AIM-54 Phoenix missiles. This system
can track 24 targets at the same time and
on 21 November 1973, CDR "“Smoke" Wilson
made aviation warfare history when he
piloted a Tomcat and guided six Phoenix
missiles to six targets, from 85-155 nautical
miles away, while flying at mach 0.8 at
28,000 feet. All six missiles were satisfac-
torily guided simultaneously to the targets,
and were fired within 37 seconds. With the

'F-14’s ability to fulfill the Fleet Air Defense

requirements, the Air Superiority role, and
the interdiction strikes, the Tomcat should
be around for a long time to come.

* * *
Am 19. Mai 1952 machte der XF-10F Jaguar mit
den beweglichen Tragflichen seinen ersten
Flug und brachte Grumman mehr Erfahrungen
im Drehfliigel als jedem anderen Flugzeugher-
steller.
Die F-14 ist das Ergebnis vieler Verfeinerungen
in einer Zeitspanne von Mdrz 1969 bis zum
ersten Testflug im Dezember 1972,
Viele Ausfilhrungen dieses Schwenkfliiglers
sind vollkommen neu: Zwei vertikale Rump-
fenden, das Cockpit mit 360 Grad Rundum-
sicht, die zwei grossen Lufteinlasstffnungen

und das Schwenken der Tragflichen,

Das Doppelrumpfende ist niedrig und so be-
notigt das Flugzeug eine kleinere Einstellfliche
auf den Trdgern, ausserdem hat jedes Trieb-
werk eine wesentlich ldngere Ausdauer.

Die Klappen im Lufteinlasstunnel bewegen sich
nach oben und unten, je nach Geschwindigkeit
des Flugzeuges.

Bis jetzt gelang es der Luftfahrindustrie nicht
ein Triebwerk zu bauen, in welchem der Uber-
schall-Lufteintritt verwendet werden kann. Die
Klappen miissen daher den Lufteintritt je nach
Bedarf auf der mittleren Geschwindigkeit
halten.

Die guten Sichtverhdltnisse fiir den Piloten
wurden im Vorentwurf besonders beachtet. Die
Tomcat hat einen Rundblick, den man seit den
Tagen der Sabre F-86 nicht mehr gesehen hat.
Dem Anblick einer F-14 {iber dem Flugfeld, die
Tragflichen um 20 Grad vorwirts fiir die Lan-
dung gedreht, wird man sich lange erinnern.
In Hochstgeschwindigkeit drehen die Trag-
flachen 68 Grad zuriick in Pfeilform, beim Ab-
stellen kann sogar auf 75 Grad gegangen
werden.

Das Waffensystem ist beachtlich und das Herz
davon ist der Hughes AWG-9 Pulse-Doppler
Radar, welcher folgende Waffen beherrscht:

1 MK 20 mm M61A1 Kanone, Jagdraketen vom
Type AIM-7 Sparrow und AIM9 Sidewinder,
oder AIM-54 Phoenix und AIM-9 Sidewinder.
Insgesamt kénnen 24 Raketen getragen werden.
Am 20.11.1973 machte CDR “Smoke” Wilson
Geschichte: Er flog eine Tomcat und begleitete
6 Phoenix Raketen in eine Entfernung von
85—155 Seemeilen ins Ziel, bei Mach 0,8. Alle
Raketen, abgeschossen in 37 sek. erreichten
das Ziel,

Die Tomcat wird fiir lange Zeit den Anforde-
rungen der modernen Luftwaffe entsprechen.
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<Tools required®
*You will need a sharp knife, plastic glue
and paints suitable for polystyrene.
600-800 grit wet or dry emery paper; fine
pointed and flat artist brushes; an awl;
manicure scissors (for cutting out de-
cals); and side cutters for removing parts
from sprue will materially aid in produc-
ing a museum quality model.
*Not all of the parts contained in this kit
will be used, depending upon the weap-
ons configuration; intake ramp position;
dive brakes etc. In step one you are ask-
ed to choose the weapon configuration
. of your model, and to bore the holes in
step two for that particular mode; how-
aver, they are not mounted until steps
25-27. Assemble the model in the order
presented. Trial fit each part before
gluing. Small unaccessible parts are
best painted when attached to the sprue.

<Bendtigtes Werkzeug®

Scharfes Messer, Plastik-Kleber und fiir
Plastik geeignete Farben. Sandpapier, Spitz
und Flachpinsel, Ahle und Zwickzange.

All Teile dieses Kits werden benditigt, die
Waffen je nach Auswahl, die Luftklappen je
nach Stellung und auch die Sturzflugbrem-
sen. In Step 1 wihlen Sie aus, welche Waf-
fen Sie einbauen wollen und in Step 2
werden die Licher fiir die Waffen mit einer
Ahle gebohrt. Raketen aber erst in Step
25—27 einbauen. Vor dem Kleben, jedes
Teil auf guten Sitz achten und evtl, Spritz-
riickstdnde entfernen, Kleine Teile werden
am Besten am Spritzling bemalt

This mark denotes paint colour for
a particular part.
Zeichen fir Bemalung

<Missile Mounting®

After selecting the weapons mode of
your choice, bore the holes as outlined
in the instructions for that particular
mode shown at right. Arrows denote
mode.

<“Zusammenbau der Reketen®

MNach Auswahl der Bewaffnung, Licher wie
rechts angegeben, in das Rumpfunterteil
bohren,

COLOUR CATALOGUE BY TAMIYA
Bring out the best of your modelling
skills by making a Tamiya kit. All shown
in dramatic colour in the latest edition of
the Tamiya catalogue available at your
nearest hobby supply house.

Weapons Configuration
Waffensystem
* Sidewinder: Short range, heat seeking air to air missile.
Sparrow: Medium range radar guided, air to air missile.
Phoenix: Long range (250km), high speed (Mach 5), low and
high alt (sea level to 90,000ft), air to air, air to ground missile.
* Sidewinder; Kurzstrecken Luft/Luft Rakete
{wirmesuchend)
Sparrow: Mittelstrecken radargelenkte Luft/
Luft Rakete
Phoenix: Langstrecken (250 Km) Luft/Luft—
Luft/Boden Rakete (Seehtthe bis 90.000 ft)

<“Mode AP
<Modus AP

<Mode C¥
<“Modus C¥

Missile Platform
Raketenplattform

Bore the holes following arrows.
Locher im das Rumpfunterteil bohren

=

: Common for all modes
: Passend fir alle

: A and C modes
: Modus A+C

Sparrow
Sparrow

Phoenix
Phoenix

—l g e

Sidewinder
Sidewinder

c:‘;,.n:l:_u:@

<Mode B¥»
<Modus B¥»

Aux Fuel Tank
Zusatztank

‘
o, 0 o O

4 \

Lower Fuselage
Rumpfunterteil

Afterburner Section
Nachbrenner

Make 2 sets.
2 Satz machen.

<Upper Fuselage® W=
4Rumpfoberteil® __— 1

Q Paint gun metal entire afterburner section.
Das ganze Machbrennerteil mit gun-metall bemalen,

D2
Flat White




<Afterburner Section®
<Naehbrenner®

<Cockpit Decal Placement>
<Cockpit Abziehbilder®

Decal B
Abziehbild B

<Radar®
<Photo of full sized model®

<Radar Painting®
<Radar Bemalung®

Gun Metal Flat Black

Flat White

Buft

TAMIYA

Assembly of Rear Fuselage

Rumpiteil hinten
Afterburners

Upper Fuselage
Oberes Rumpfteil

o 1.
Metallic Grey

)
Main Wheel Well Assembly (“Gear Down" model)
Einbau Fahrgestellschacht (Fahrwerk ausgefahren)

6

'

Paint parts 94-101 flat white after assembly.
Teile 94 bis 101 nach Einbau flat white bemalen -

E99

E96

E 101

Lower Fi g
Unteres Rumpfteil

Cockpit Assembly
Cockpit

16/

Fatsack E10 E9 EI8

P |

Gun Melal‘Ela E27 EI5 EI19 \L\
N\
By Seny Gun %
. A Metal
Flat Black ) 3
E4\— W _ ¢ ‘ ‘\! ]
Sky Grey p \I / /
R '
B N
E 12 w‘\
Overall:

‘ Sky Gray
=

vr
A

Gun Metal
| =3

B18

Apply decals as shown at left.
@  Abziehbilder siehe Bild links

Flat Black

Radar Scanner
Radarkopf

Buff

AB

Lower Fuselage
Unteres Rumpfteil

E98

<Radar Scanners
<4Radarkopf¥

<Radar®
4Radarp
Flat White

E 106

E12 E1I3 E108 E107 E110

3



<Fuselage Assembly>

<“Rumpfvorderteil> Nose Gear Wheel Well Assembly (“Gear Down" model)

<Gear Down® o Bugradkasten (Fahrwerk ausgefahren)
<Fahrwerk ausgefahren®

E 44 Ed]

Paint inside surfaces flal white after assembly.
Innenflichen nach Zusammenbau flat white bemalen.

E42

E47

Forward Fuselage Component Assembly (“Gear Down" or “Gear Up”)
Rumpfvorderteil (Entweder Fak k ein—oder ausgefahren bauen)

<Gear Down®
<4Fahrgestell ausgefahren®

Right Cockpit  sky G
y f
"'T" Cockpit et

Gun Metal

<Gear Upp
4Fahrwerk eingezogen®

N e —
b 3 >
; ) Q )
Radar Nose Gear Well ! 4"' Flat Black Gun Metal Left.,
Radar Bugradkasten ‘é“! =

<Gear Upp
<Fahrwerk eingezogen®

Mr:e& =

Right

rechts Cockpit

Flat White

|

l
E.
|
:
i

ST

Radar E56 E 43 = Flat Black Left Gun Metal
Radar
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Wing Support Assembly
Einbau Schwenkfliigelplatte

Metal Suppori Plate

Trigerplatte

B22

3mm x 10 Screws ————
[Schrauben

Metal Bushings
Zahnradbichse

3mm Nut

[Mutter

Swing Wing Gear Attachment

Schwenkfliigellager

<Left Wing»>
<Fligel links®

2mm x 6 —~——
Screws
/Schrauben

C12

bl V.71 1

K/

]
Red Ch

<Gear Alignment and Check®
<Zahnrider priifen®

/ /
Mesh gears for alignment as shown above.
Zahnrdder: auf Passung achten

B22
Do not cement.
Nicht kleben—nur stecken,

<Mounting Wings to Support®
<Einbau Fliigel auf Trigerplatte®

/Schraube
Matal Washer
Beilagscheibe

Metal Bearing
Metallblichse

3mm x 6 Screw —
[Schraube

Metal Wash

<Right Wing#
<4Fligel rechts®

mm Nuts

)
— g
=)

2mm Nuts
IMuttern
[Muttern

____h_::—___ﬁ- 2mm x 6 Screws
il /Schrauben

Left Wing

Fliigel links

Right Wing
Fligel rechts

Beilagscheibe
Metal Bearing

Metallbiichse

Nose Cone
Zusammenbau Rumpfteile

Inside: Flat White
Innen: flat white

Forward Fuselage

Lower Fuselage
Rumpfteil hinten




12)

Two sets of wing pads are provided. One
for extended wings and the other for
swept wings. These pads are not glued
into place, just snapped in for easy re-
moval and replacement depending upon
wing sweep. When A4 and AT are in
place, wings can not be swept back.

2 Satz Fligelabdeckung sind vorhanden.
Nicht einkleben—nur einschnappen

A4+ A7 fiir ausgeschwenkte Fliigel

A1+ A3 fir zurlickgeschwenkte Fliigel
<Wings forward®

<Fliigel nach vorne ausgeschwenkt®

A4 A7

<intake Ramp Assembly®
<Lufteinlassrampe®

<Select one ramp position.»>
<klampenstellung auswihlen®

é?uggopig&
e B7 (Ramp) B§ (Ramp)
(Klapp llung)  (Klappe Hlung)

12,

<Fligel

<“Wings sweptk

Wing to Fuselage Attachment +A1 and A3 are for swept wings and snap
Einbau der Fliigel into place after wings are in place.

* A1+ A3 sind fir zurlickgeschwenkte Fligel
—nur einschnappen.

zuriickgeschwenkt®

A 3 (Canvas Pad)
(Abdeckung)

Snap into place.
nur einschnappen.

Ab

A | (Canvas Pad)
(Abdeckung)
Snap into place.
nur einschnappen.

Upper Ce

D4

Oberes Mittelteil

nter Section

®

<Right I
<“Rechte

Do not cement.
Nicht kleben.

After cementing, temporarily hold
together with cellophane tape.

Teile in Position kleben und mit Tesa
zum Trocknen festhalten J,"

Do not cement. 3mm x 20 Screws

Nicht kleben. /Schraube
Intake Ramp Assembly
Lufteinlassrampe Paint inside parts same color as the lower surface.

Innenteile wie Unterfliche bemalen.

<Transonic®

<Transonic®

B7 Bl16 B2l B8

Remove pins.
Zapfen abschneiden

Take F_!hampsr 19 B20
k.
B§ (Sup ic)
B6—_ (Supersonic)
(Supersonic)
(Supersonic) B21
B 8 (Transonic)
Cut off pins. (Transonic)
Abschneiden. B §(subsonic)
B7
(Transonic)
(Transonic)
B7
(Subsonic)
(Subsonic)

<Supersonics
<Supersonic®

B6 B19 B20 B8

Inside: Lower Surface Colour
Innen; Farbe wie Unterfliche

Remove pins.

Zapfen abschneiden.

B23
< Left intake Ramps®

Intake ramps maintain a subsonic air-
flow to the engines at all flight speeds
and are controlled by computers in the
aircraft.

Die Lufteinlassrampe wird durch Computer
gesteuert und gewiihrt bei Sub, Tran und
lSu|:~ersn:mi|:ﬂug stets den gleichen Luftein-
ass.

<Photo of full sized model>

B19 *Rampenstellung auswihlen.
B 8(Supersonic)
(Supersonic)
B6—_
(Supersonic) B21
(Supersonic)
B16— B 8 (Transonic)
Cut off pins (Transonic)
U .
Abschneiden B 8 (subsonic)
(Subsonic)

Bil——
(Transonic)

(Transonic)
(Subsonic)
{Subsonic)

<dLinke Rampe®

*Make ramp selection and
B20 di d d parts.

Inside: Lower Surface
‘Golour

Innen: Farbe wie
Unterfliche
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<intake Mounting®
<Einbau der Luftrampen® Horizontal Tail
== Hihenruder 3
<Rights
::‘:;I: /\ <rechtsp
inks
020 D22 D19
p
D21
Intake Mounting
Einbau Luftrampe
Decal @ Decal &3
:\b:helgld @ Abziehbild &3 c3
‘ Inside: Lower Surface Colour
o Innen; Farbe wie Unterfliche
S ? Left Stab.
s : : Hohenruder links
-. -
A . Inside: Lower Surface Colour

Innen; Farbe wie Unterfliche

* Do not cement stabs,
Just press into place.
*Leitwerk nicht einkleben
—nur eindriicken.

Left Intake —
Luftrampe links

Right Intake
Luftrampe rechts

E119 E118 E92
Add this part lastly.
Dieses Teil zuletzt einbauen

62

2
@ Fiat White

Lower Surface Colour Right Stab.

Farbe wie Unterfiiche FO® Auminium E 93 Add this part lastly. Hohenruder rechts
Dieses Teil zuletzt einbauen
<Nose Gear Attachment> Nose Gear, Wheel/Tyre Assembly (“Gear Down" model)
<Einbau Bugrad®> Bau des Bugrades (Fahrwerk ausgefahren) <4Nose Wheel»

<Einbau Reifen®
Tilt forward, then insert.

s s . Paint all ts 1l h -
Nach vorne kippen und einhiéingen c::pl-ll lyaresn:r:: Eﬁasl';I e

Farbe untere Fliche von E55

<Strut Assemblyd @, Paint flat white overall.
<Fahrgestell> Flat white tiberall, Dimpfer fsif-—
hrome

W Rubber
E37 : (7 Chrome Silver Front Tyre Rubber
) Gummireifen Front Tyre

.. Gummireifen

~ Wire Support
b E53
Gestiinge

E 46 =
; : E55
E 52— AL O G3 Surtace
07 Colour
E 38 (Edges:

Flat Red)

Farbe wie
—E 52 Unterfliche
(Kanten: flat-red) 5

Nose Gear Doors (“Gear Down" model)
Einbau des Bugrades (Fahrwerk ausgefahren)

<Side View® Inside flat white, edges flat red.
<€Seitenansicht® Inneres flat white bemalen, Kanten flat red,

Front Support
Vordere Stiitze

E 50

E49 E40




<Painting of Oleo Strut®
Paint flat white except for shock strut Left Main Wheel/Tyre (“Gear Down" model)
which is chrome. Zusammenbau Reifen/Rad links (Fahrwerk ausgefahren) <Laft Oleo Struts

<Bemalung® -
Alles flat white bemalen bis auf Reifen. 40|druckddmpfer links®
E 91

<“Lelts
Elinks®

<Strut Base®

Gun Metal  <€Dimpferlager® A5 AT || A
E'68 %

Wire-Support Rod
Cestinge

E57
| Strut.Base
Dampferlager
Main Tyre F35 F36 El114 E59
Reifen
Left Main Strut (“Gear Down" model)
Fahrgestell links (Fahrwerk ausgefahren)
<Wheel Attachment®
<0leo Scissors and Mechanics® <Radeinbau®
40ldruckmechanik®
Olgo Strut

Oldruckdidmpfer

j ;
E 103 [ B E78 E7I

E70 E73 Rubber Tyre

Reifen

Zusammenbau Reifen/Rad rechts (Fahrwerk ausgefahren)
| <Right Oleo Struty
<Cldruckdampfer rechts®

@ Right Main Wheel/Tyre (“Gear Down " model)

<Right® —E90

drechts®

E89

<“5Strut Base®
<Dampferlager®

Wire Support Rod
Gestinge

| ———=Strut-Base
| Et14 F36 F35 :":;:n“"e Dampferlager
Right Main Strut (“Gear Down"” modei)
Fahrgestell rechts (Fahrwerk ausgefahren)
<0leo Scissors and Mechanics® <Wheel Attachmente

<0ldruckmechanik & <Radeinbau®

— Gun Metal

Chrome Silver ‘

-
_é?;?-i- - Chrome Silver Oleo Strut—

Oldruckddmpfer

Rubber Tyre

) =y Reifen

E72

E74

E69

8



" <Main Gear Assembly>
<Einbau Fahrwerk®

<Gear Up®

<Fahrwerk eingezogen®

Remove pins from EB0, E81 and glue into
positions shown for gear up version.
Zapfen von E80+ EB1 abschneiden, wie ge-
ziegt einkleben

Cut off.
Abschneiden

E80.E 81

@ <Missile Painting®>
<Bemalung der Raketen®

<Sidewinder®>
<Sidewinder®

Flat Black

Chrome
Silver

/

/ White or
/ Flat Black
¢y
- White
<Sparrow® _ Sky Grey
Decal @n
[openows Abziehbild 27

Same colouring in both

A and B modes.

Orange
Modus A+B .

A

Flat Black

Fiat Black

) Decal &%
Abziehbild

Main Gear and Door Attachment

@ Einbau Fahrwerk und Klappen

<Gear Downp

<Fahrgestell ausgefahren®
Inside door flat white,
flat red door edges.
Innenklappen flat white,
Kanten flat red Left
Main Gear

LettDoor E 81 E 105rhwerk E 63

linke Klappe links

<Gear Up¥
<“Fahrwerk eingezogen®

E 85

E82

<Laft Doors
<linke Klappe®

Fahrwerk rechts

<Right Door®
<rechte Klappe®

*EB4, EB5 are just for gear
down version.

*EB4-EB5 = nur ausgefahrenes
Fahrwerk

6 E75 Right Door
rechte Klappe

E 80

E 81
Remove pins as shown at left.
Passzapfen abschneiden, siehe Bild links

E 82
BB

E 55

Missile Assembly
Bau der Raketen

<Sparrow Pylon: A and B modes® Make 2 sets.
<Sparrow Triger. Modus A+ B» 2 Satz machen

Lower Surface Colour.
Farbe wie Unterfliche
<Sidewinder®
<4Sidewinder®
A and B Modes: make 2 sets.
C and D Modes: make 4 sets.
Modus A+ B: 2 Satz machen
Modus C+D: 4 Satz machen.

F 26

<Sparrow A: A and B modes®

4Sparrow A: Modus A+ BP

Make 2 sets.
“ZSitz machen.

F19

B17

Remove pins.
E 83 zapfen abschneiden E 80

F17

<Sparrow B: B and D modes®
<Sparrow B: Modus B+D¥P

B13




Reaffirm the weapons configuration and

make up missile pylons for your mode as Pylon Base Assembly Paint pylon base lower surface colour,
shown at right. Bau der Raketentriiger Farbe wie Unterfliche
Raketenauswahl treffen und die Raketen-
triger bauen wie rechts gezeigt.

% r— aLeft> <Right>
dlinks® [ drochts®

D7 D12

<Mode A>
<Modus AP

- e 3 R ——
—

e e

F 42 D13 D6

Missile to Pylon Attachment

Raketen auf Triger
*Assemble pylons according to weapons mode selected in step 1.
* Tridger je nach Waffenart bauen.

<Left Sparrow Pylon: A and B modes®
<Modus A+ B, linker Sparrowtriigers Sparrow Pylon

F 42

<Mode B»
<Modus B¥

<Right Sparrow Pylon: A and B modes®
<4Modus A+ B, rechter Sparrowtriger®

Sparrow A Sparrow Pylon

<Mode C»
<“Modus C¥

Sidewinder Left Pylon Base
Sidewinder Trdgerlager links

<Left Sidewinder Pylon: C and D modesy
<“Modus C+ D, linker Sidewindertriger®
Sidewinder F41's, C1, C2 Right Pylon Base Slidﬂwinder
Sidewinder lower surface colour. Trdgerlager rechts Sidewinder
- E41's, C1, C2:
paENe <Right Sidewinder Pylon: C and D modess>
Farbe wie Untortiliche < @irs C4+ D, rechinr Sidewiadertsiger® !
Sidewinder &
Sidewinder

<Mode D>
<Modus D¥

- Rl e

Sidewinder Aux Fuel Tank
Sidewinder Zusatztank Sidewinder

Left Pylon Base
Sidewinde
c:%:é S s T i oo h
Right Pylon Base Sidewinder
Sparrow Phoanix Phoenix Missile and Aux Fuel Tank Assembly Trigerlager rechts Sidewinder
Sparrow Phoenix Bau der Phoenix Raketen
<Phoenix®
<Phoenix Assemblys 4Phoenix®
<Bau der Phoenix® Mode A and C: make 4 sets.
() : Decals Mode 8 and D: make 2 sels. <Aux Fuel Tank»> Make 2 sets.

Modus A+C: 4 Satz machen,
Modus B+D: 2 Satz machen.

“Zusatztank® 2 Satz machen

F8 Lower Surface Colour.
Farbe wie Unterfliche

O : Abziehbilder
LTH

|

-]

Matt Black

White




<Phoenix Attachment»
<Einbau Phoenix Raketen®

<Arrester Hook Attachments>
<Fanghacken®

D15

Do not cement.
Nicht kleben

Flat white with  Decal & is applied at
flat black belts.  this position on some

Flat white mit 7Y
flat lack dand, | LS

TAMIYA

Phoenix Missile and Pylon Attachment
Raketen und Triger Einbau

*Assemble this section according to weapons mode selected in step 1.
* Teile wie in Step 1 gewlinscht, einbauen
Phoenix -
D14 Phoenix

EZ

* Rear Phoenix's and F2's are
for A and C modes.

* Hintere Phoenix und F2 sind
fiir Modus A+C.

Sparrow and Aux Fuel Tank Pylon Mounting
Sparrow und Tanktriger

Aux-Tanks Sparrow B (B and D modes)
* Attach parts as selected in step 1. Zusatztanks Sparrow B [Modus B+D)
* Teile wie in Step 1 gewiinscht, einbauen.
Lett Pylon 7]

e

C10

Triger links P 1

= —Right Pylon
Triger rechts

+* Remove these pins if aux tank pylons
are not mounted.
*Zapfen entfernen, wenn
Zusatztankstriiger nicht eingebaut werden,

Arresting Gear and Bracket

Fangvorrichtung

4Hook Bracket®

<“Hackenlager®

Gun Metal

Decaldis wpas ave xIwT
Ab!'ehhl]d }1 i Ove EWT HIVLLY
Apply to the both sides
Auf beiden Seiten,

»D17, 18 not cemented. |
017, D18: nicht kleben.

*IPaI"ts E2 not used If air brake is
Cl 5
—

* Teile E2 nicht verwenden, wenn Luft- % \/f'"'--—l
bremse geschlossen. / =

a E22, 24's inside: flat red, E2
chrome silver / /
E22-E24 Innenseite: flatred, £2 E24-E2 D16 E22 E
chrome-silver bemalen,

n




Vertical Fins and Rudders
When Dive Brake A10 is in closed posi- Seitenruder
tion parts E1 are not used, same as step —

29 with parts E22. S <Lefty <Right»
Wenn Sturzbremse A10 ist geschlossen, Teil links® drechtsp
D1 werden nicht bendtigt. Siehe auch Step

29 Teile E22 und E24.

Chrome I. Red o
Silver B =
D1
D5———
D1
%
_ Rudder, Exhaust, Dife Brake Attachment
- Seitenruder, Auspuff und Sturzflughremse In the full sized models, A10
moves simultaneously with E22
i and E24.
<Instrument Panel> In voller Grosse bewegt sich A10
<Instrumentenbrett> gleichzeitung mit 22 und E24,
Apply all decals prior to assembly.
Erst alle Abziehbilder anbringen. :
Laft Rudds
<Pilots Panel> Linkes Seltg::ruder
<Piloteninstrumente®
Decal &
Abziehbild ®
Decal H Decal
Abziehbild B Abziehbild J Aight Rudder—

Rechtes Seitenruder

&

Inside: Flat Red
' Innen: flat-red
A1D
]
?ﬂ/// & Flat White
Decal £ N Decal® g
Abziehbild E ) Abziehbild G! Ejl————
Decal®  Decal( -
Abziehbild ®  Abziehbild ([©
<NFO Position® ak
<4NFO Instrumente® Decal £
Abziehbild W) [ (Nozzle closed)
[Tﬂ (Diise geschlossen)
Decal W B Y
Abziehbild ® Decal © Flat Red f
S, Abziehbild ¥ |
i i
F30— ——
(Nozzle open)
L3 - (Dise offen)
3 ~ ) " (Exhaust Nozzle)
éi‘g‘ % Select F25's or F30's, Pigé (Rhaust Nos
Decal S Decal )
Abziehbild (S \_ Abziehbild Instrument Panel Mounting
L | Instrumentenbrett <NFO Position» i Bk
.,’-E' g] ~__ «Pilots Positionp ENFO Position® .
Decal ® Decal ® Seilotensiis Flat Black Flat Yellow Ay
Abziehbild ) m&& 4 Abziehbild 7 Flat Black v el i ) E?25
i ( .
Flat Yellow
*Apply decals
EN— i‘ Flat Black » prior to assembly.
Sky G #Erst alle Abziehbilder
E 21- J I y Gray anbringen
<Ejection s_”w + Apply decals prior to assembly.
ﬁsdllg%m:x; alrain Erst alle Abziehbilder anbringen | E26
and flat black.
Inside: Flat Bisclb
Decal @ — E23 Innen: flat-black Khaki
Abziehbild 48 : t -
Inside: Flat Black N Khaki
Innen: flat-black f @ Fiat Black @ Flat Black
@ Ejection Seat Assembly
Schleudersitz :I:eafd “?em:
opfstitze
<Basic Seal®> Make 2 sets. 5
[ 4Sitze® 2 Sitze bauen. ng::'hgﬁd ® 'i' F 49
| FAO y 2o F34
/ Dark Green F45 Decal 4%
F 3?2 Abziehbild 4%
b F a6
F28 F48 : Flat Yellow
F29 | Fa47
Flat Yellow | | B\ Gun Metal
F44 /
F46
F 38—
F31 543
2 -
Gl Moty Butf ® Gun Metal




<Figure Painting>
<Bemalung der Figuren®

<Pilot>
“&Pilots>

Visor: Black

Harness:
Olive Green
F5

Hose:
Olive Green

(Olive Drab)
E32
Suit (Dark Green)

(Olive Green)

<Crew Man»
<Crew-Mann®

E 33

Helmet
Visor {Lemon Yellow)

(Black)

Headphone
(Desert Yellow)

Painting of pilots helmet varies from per-
son to person. Paint catapult crew mem-
ber as you wish, but retain colours called
out above.

<Helm Bemalung®

Die Helme sind je nach Person oder Squa-
dron verschieden bemalt. Je nach Wunsch
bemalen, Bodenpersonal je nach Wunsch
bemalen.

<Ladder Assembly>
<Bau der Einstiegsleiter>

E115
B4
E117

E116

E 120

TAMIYA

Figure and Instrumental Panel Assembly Flat Black
Einbau der Cockpit-Teile etc. &
NFOConsale E 1§  NFO
NFO Konsole 1 NFO
\
\

Pilot Panel
Piloteninstrumente

Khaki

Pilot———

Seat——
Sitz
Inside: Flat Black
(Side Surface: Flat Red) .
Innen: flat-black '
(Kanten: flat-red)

B9, B10 can be either open

or closed, if ladder is used,

they should be open.

* B9+ B10 kinnen offen oder

ﬁ"LILm-'Lm: i S g
enn o verwe wird, (o] or C

sollten sie offen sein, :0:’::1; oder !EEQEF]

Sitz

Gun Metal

seat E13 E20 E§

| o 2

B10 B0
(Closed) or (Open)
(Geschlossen) ©oder  (Offen)

Ladder bled in step 36.

Canopy Construction
Zusammenbau der Kanzel

G4

B15

Canopy
Einbau der Kanzel

*Canopy can be raised or lowered.
*Kanzel kann geschlossen oder
hochgestellt eingebaut werden.

f’“

Bau der Leiter, siche Step 36,

*You can also select folded lad-
der position with B4,

Inside: Flat Black
Innen: flat-black

B2

BT

Open Canopy.
Kanzel hochgestellt

Closed Canopy
Kanzel geschlossen

Gl

Chrome Silver Gun Metal

@ Paint side surfaces of B4 and E120 with flat red
Seitenflichen von B4+ E120 mit flat-red bemalen

a
F-14 Gun Metal F 15

Canopy Shaft
Kanzelrohr

*When keeping canopy raised,
use this shaft,

<lLadder Assembly®
<Bau der Leiter®

E116

E117
. Flat White

E120
@ Flat White
(Side Surface: flat red)

(Seitenfliche: flat-red)

13




<Palnting Instructions for F-14A Tomeats- their F-14's Vertical, gloss black painted, tall surfaces. A einen Satz {01 die Persian Air Force. Die “Check Mate'” Zeichen
Whentlrellmmduood.thnwMil‘bllghl"ﬁllll"_ craft depicted is from the aircraft carrier Nimitz. The Ira- '-#’v?_r\'m‘l WI zeigen das Flugzeug, wie es beim Einsatr

skyemmm . * wDouble-circled (o;nuummwwmm
<VF-211 “Checkmates"® d mnwuhnummmu
‘ gﬁmmmwmamm *mmmmmmmmrdh.mz

: Alles @ww bemalen, 2 Farben Tmu.mg slehe m%‘h




TAMIYA

¥
<VF-84 “Jolly Rogers"® Flat Yellow
‘ : Sky Grey and Flat White camoufiage. *Apply double-circled (O) number decals on page 14,
- skygrey und flat white Tamung *Nummern: sishe auch Seite 14, <

-Gloss Black
-Aluminium

SKy Groy

Flat White

/

Aluminium

78 FlatWhite

<lranian-Air Forces *Apply double-circled (O) number decals on page. 14
“Lu e P *Nummern: siehe auch Seite 14. e
. uminium :
Four Colour Camoullage A 4
4 Farben Tamung
1 i ! 41 3 Q | T S
é é etk Tan @ Bult Flat Red Deck Tan @ @
\\
: ‘Red Brown Flat Black Deck Tan 89  Fiat Red
0
5 1]
2 I
3 T '-
,.f K

Aluminium Olive Grean

= iiEa==




/

y

S|

PEEA

|00

BUILD A COLLECTION OF TAMIYA

PRECISION AIRCRAFT MODELS

1/48 HAWKER SIDDELEY HARRIER GR.

Forward Fuselage Component Parts.

Lower Fuselage © Parts — TL
Decals 1 .
k4
@ Parts Metal Support Plate

<Metal Bag® P

Main tyres 1mm Emm

Front tyres 2mm x 6 Screw =

3mm x 10 Screw @ 3mm Nut
ém A s :
3mm x 6 Screw 2mm Nut @
T ) 3mm x 20 Screw
Canopy shaft Metal bushing
r
Front wire support rod @
Main wire support rod Metal washer Metal bearing
Printed in Japan.
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